
Rendkívül való Toldalék. 
A' M a g y a r K u r i r 7 5 - d i k d a r a b j á b o * . 

Históriai Aliták: — 

A ' Gcnti P ü s p ö k és más n é h á n y fő 
p a p o k i l y e n emlékeztető írást terjesztettek 
a' Belgiumi K i r á l y ' e leibe : • — " 

„S ire ! N e m g o n d o l j u k , h o g y tovább 
ke l l j en v á r o k o z n u n k vé le t l enül történt meg-
i l l e tőJésünknek és . b á n k o d á s u n k n a k Felsé 
ged' e l e ibe l e j é n d ő terjesztésével , me l lye t 
n é k ü n k a' F e l s é g e d t ő l ezen h ó n a p n a k 18-
dikán kiadatott Hirdetés okozott . A z z a l a' 
m e g g y ő z ő d é s s e l , hogy a' P ü s p ö k ö k n e k el
ső kötelessége a' l é g y e n , h o g y az igasságot 
a' thrónus' e l e ibe v igyék, ha az a' val lás' n a g y 
ügyét i l l e t i , anny iva l is n i g y o b b b á t o r s á g 
gal és szabadságga l telyesitjük ezen kötele-
se'günket, h o g y F e l s é g e d n é h á n y i z b e n ki 
jelentette a z t , h o g y a' Re l ig ió t m a g a egész 
hatalma által véde lmező i a k a r j a , és h o g y 
F e l s é g e d é p p e n a b b a n a' H i r d e t é s b e n is , 
m e l l y a' mi n y ú g h a t a t l a u k o d á s i m k n a k o k a , 
bizonyossá teszi a' Catholica anyaszentegy 
házat a n n a k fennál lása 's e l s ő b b s é g b é l i jus 
sai eránt. S i r e ! ezen j u s o k . n e m é g y g y e z n e k -
m e g a' F e l s é g e d országában az új Consti tu-
t z i ó m k azon t s i k k e l y é v e l , m e l y b e n m i n 
den Religióknak e g y e n l ő o l ta lom és k e d -
vezés igi-rt-itik. Azólta , h o g y a' Belgák 
keresztényekké l e t t e k , az e ' f é l e veszede l 
mes újitást soha sem lehetett ezen tartomá
n y o k b a k ü l ö m b e n behozni , hanem tsak 
erőszak által . A ' I I - d i k Jósef próbaté te lé 
n e k , m e l y szerént ezt itt fenntartani a k a r 
ta, nem lett s e m m i foganatja. U g y a n t s a k 
ezt, az e l ó b b e n i Frantzia t irannismus is fe l 
állította vala theoréábtn; h a n e m nern k ö 
vetkeztek b e l ő l l e semmi r e l i g i ó í nyughatat -
JankoJások , mi v e lh o g y a ' Státusnak a k k o r i 
feje a' protestáns közönségeket é p p e n o l y 
kevéssé oltalmazta , mint a' Catho l i cusokat . 
A n n a k u t á n n a , hogy ez az u r a l k o d ó , ez a' 
minden r e l i g i ó k ' el len; 

m i n d e n ekk lé s ia i jusait ismét viszsza kapta 
a' B e l g a - a n y a s z e n t e g y h á z . A z 1815-Len, 
Mártz ius ' 7 . - d i k n a p j á n köl t határozásban, 
me l lye t a' F e l s . Szöve t ségeseknek Biztosaik 
meghatározot t m ó d o n megerőssí tettek vala, 
k inyi latkoztatta a' Belgiumi Kormányszék: 
— » H ° S y ® a ' Papi és Világi Hatalmat a' 
m a g o k kö l t sönös h a t á r a i k b a n sérelem nél-
k ű í m e g f o g j a t a r t a n i , ú g y , a' mint azok, a' 
Canonicus, és az ország' r é g i fundamento-
mos törvénye i által meghatároztattak." — 
Sire ! m i n e m k é s e d e l m e z ü n k kinyilatkoz
tatni F e l s é g e d n e k a z t , b o g y a' Canonicus 
t ö r v é n y e k , m e l l y e k az ország' rég i törvé
nye i á l ta l f e n n t a r t a t n a k , te lyességge l meg 
n e m é g y g y e z n e k azzal a' Constitútzióval, a' 
m e l l y által , m i n d e n R é l i g i ó k e g y e n l ő olta
l o m és kedvezés f e lő l b i z o n y o s o k k á telel
tetnek. A ' Canonicus t ö r v é n y e k eleitol 
fogva kitaszították a'hitszakadást (Schisrnát) 
é'. e r e t n e k s é g e t , az anyaszentegyház' kebe
l é b ő l A ' keresz tény Császárok a' magok 
k ö t e l e s s é g e k n e k esmérték l e n n i ezen törvé
n y e k n e k fenntartatását 's bétöltetését , mint 
c . k ö n n y e n kitettzik az ő ezen tárgyra nézve 
ki jöttEdictumaiknak g y ű j t e m é n y é b ő l , hagj 
Károlytól f o g v a az 1781 e s z t e n d ő b é b sze-
rentsét len i d ő p o n t i g 's áz azután követke
zett e s z t e n d ő k i g m i n d e n s z á z a d o k b a n , ki
szorító m ó d o n o l ta lmazták ezen Országnak 
n v n d e n F e j e d e l m e i a' Romai Apostoli Re-
ligiót, 's azt m i n d a z o k k a l a' jusokka l es 
e l s ő b b s é g i - j u s o k k a l való é lés f e l ő l bátorsá
gossá tették, a' m e l l y e k n e k b i r t o k á b a n volt. 
A ' Trienti Concilium, m e l y n e k minden 
végzései kihirdettettek B e l g i u m b a n , _'s l t ( 

E k k l é s i a i törvényes erőve l b í r n a k , minek
utánna m i n d e n r é g i ekk lé s ia i törvényeket 
megerőssitett v o l n a , megparant so l ta a'Püs
p ö k ö k n e k , h o g y e z e k n e k bétöltettetésekre, 
és n e m tsak a ' i n t 1 szent z á l i o g á n a k m e g t a r * 

B g e > m e g b u k o t t . tatasara h a n e m azon t ö r v é n y e k n e k teiy 



o 
•Jltciésekre is hűségesen vigyázzanak, mel
lyek a' Catholika anyaszentegyháznak sar
kalatos feríyitéktarlását illetik, 's aző Or
száglásának hatalmasságát és megsérthetet-
lenségét bátorságossá teszik. Ezen köte
lességeknek telyesitését örökké megenged
ték és könnyebbítették az Ország' íunda-
mentomos törvényei a' Püspököknek, mir.d 
addig, míg egy felsőbb Hatalmasság meg
vonta tőllök azt a' módot, hogy kötelessé
geik' minden részének megfelelhessenek. 
11a Felséged a' Belgiumi anyaszentegyhá
zat a'-maga segedelme 's az ő.elsőbbségi 
jusai felől bizonyossá tévén, ez által, mint 
rpménljük, oda czéloz, bogy ezen tartomá
nyokban a' Canonicus szent törvényeket 
egészszen fenntartassa, ezen esetben nem 
vagyunk elégségesek arra, hogy ezért való há-
ládatosságunkat Felséged eránt egészszen ki
mutathassuk. Hanem mi azt a' bátorságot 

o 
veszszük alázatossággal magunknak, hogy 
az új Constitútziónak egy tzikkelyét Felsé
ged' eleibe terjeszszük, melly azért, hogy 
minden Eeligióknak egyenlő oltalmat igér, 
a' mi hivatalunknak szabad és tökélletes 
gyakorlásával együtt meg nem állhatna. Mi 
kötelesek vagyunk arra, hogy a' tanításunk 
alá bízatott népeket azon tudományok ellen 
szüntelenül védelmezzük, mellyek a' Ca
tholica anyaszentegyház' tudományával el
lenkeznek. M i ezen kötelesség alól fel 
nem oldozhatnók magunkat egygyik leg
szentebb hivatalunknak megsértése nélkül; 
es ha Felséged a' Státusnak egy sarkalatos 
törvénye szerént ezen tartományokban ama' 
tudományoknak közönséges vallását és ter
jedését fenntartja és védelmezi, mellyek-., 
n e k eló'menetelesűlését mi azzal az egész 
gondal és erővel, mellyet a' Catholica anya
szentegyház a' mi hivatalunktol vár, aka
dályoztatni tartozunk , úgy mi formasze-
re'ut való ellenkezésben lennénk a' Státus'tör-
venyeivel, 's azon eszközökkel, mellyeket 
'elséged ama' tudományoknak közöttünk 
való fenntartatására elővehetne, 's e'kép
let) minden azon való iparkoüátunk mel

lett is, hogy békességben és égygyességbeá 
élhessünk j megzavartathatna a' !.ö iönsé"-c» 
tseudesség. Es minthogy ennek az új Con
stitútziónak 136-dik tzikkelye szerént va-• 
lamellyistentiszteletnek gyakoroltatása i n f » -
akadályoztattathatna, ha az által a' közönsé
ges tsendesség meghábofitathatna , ebből a' 
következik, hogy a* mi Ileligiónknak sza
bad gyakoroltatása a' Catholica anyaszent
egyház' jussaival és szabadságaival való élés
nek valami megeshető következése mia t, 
ezen tartományokban meggátoltattathatna. 
Sire! mi el nem titkothatjuk Felséged előtt 
azt, hogy az efféle intézetek , ha FelségeJ ál
tal megerőssittetnének, tsak azoknak a' m,ug-
hatatlanságoknak megújjittatásokra valók 
lennének , mellyek ezen tartományokat a' 
16-dik. században elpusztították , 's előbb 
vagy később a' maga alattvalóinak sziveiket 
Felségedtől, országának azon részében el
idegeníteni kéntelenittetnének , a' hol a' 
Cath. Hithez való vonszódás erőssebben és 
elevenebben megmaradóit, mint más vala
melly Európai tartományban. Már tsaki-z 
a' Hirdetése is -Fejségeduek, melyben kö
zönségessé tétetteíik , hogy az új Constitú-
tzió által a' vallásbéii szabadságnak meg-
erőssitíetni, 's mindeneknek'az egyenlő ol
talom és kedvezés felől bátorságossá tétef-
tetni keli , ijedséget okozott minden szi
vekben. ' Tudva való dolog, hogy eza'sys-
tema, az új Philosophiának egygyik fő pont
ja légyen, a' melly reánk nézve ily sok ke
serveknek kútfeje vala; 's hogy ez a'syste-
ma tsak azon iparkodjék nyilvánsággal , 
hogy a' minden vallás eránt való lágyme
legség terjedjen, a' vallás' befolyása gyen
güljön, 's végre egészszen elenyészszen.— 

„Mi megmondani tartozunk Felséged
nek az igasságot egész kiterjedése szerént. 
Az ezen tartományokban lévő papság nem 
mélységes keserűség nélkül vette t-szébe: 
bogy Felségedet arra beszéllették , hogy 
ötet egészszen szoritfsa-ki azon gyűlésekből, 
mellyekben a' Státus' nagy ügyei megfon-
toltatnak; hogy az új Constitútzió a' ne-



mességre nézve tisztességes m e g k ü l ö m b ö z t e -
téseket fog la l m a g á b a n , a' p a p s á g p e d i g , 
melly euneke lő t te első R e n d volt a' Stá
t u s b a n , azoktól megfosztatott , 's m é g tsak 
azzal a' jussal sem fog b i r n i , b o g y a' tar
tományi g y ű l é s e k b e n képvise lő i lehesse
n e k : h o g y az ő befolyása az új Constitú
tzió' e l fogadásának munkájátó l g o n d o s a n el
választ.) tott, o ly m ó d o n , h o g y a' Fe l séged ' 
H i r d e t é s é n e k kifejezései szerént a' p a p s á g 
nak l egneveze tesebb tagjai s iu t s en ek azon 
személyek közöt t , a' kik az a jánlásra 's 
po lgár társa iknak b i z o d a l m á r a l e g m é l t ó b -
bak 5. és hogy végezetre nék i ( a ' p a p s á g n a k ) 
m é g tsak a' sem fogna m e g e n g e d t e t n i , h o g y 
h e l y b e n e m h a g y ó voksát a.' Notablesek j egy
ző k ö n y v é b e beírhassa. E z e k m i n d o lyan 
eszközök , a' m e l l y e k , k e s e r ű s é g g e l m o n d 
j u k F e l s é g e d n e k , mint tsak i g e n rosz jö 
vendőre mutató j e l ek , úgy t ű n h e t n e k é lőnk
b e , , m i n t h o g y a? F e l s é g e d M i n i s t e r e i a ' p a p 
ságnak, szavát és vélekedését s e m m i n e k a k a r 
ják tartani o ly tárgyakra nézve , m e l l y e k ép
p e n n e m az ő k e z e k 's n e m is más. m a g á n o s 
személyek keze ik , hanem i n k á b b , egészszen 
tsak a' p a p s á g kezei alá tar toznak , annyi 
b a n , a' m e n n y i b e n a.' R e l i g i ó n a k ügyi t il
letik. (A] többi következik). 

• w ^ ^ w w w w 
A' tsatázó mezőkről. 

Hünningen és Auxonne vára iknak a' 
m i s e r e g e i n k t ő l let t elfoglaltatása által , 
300 d a r a b , á g y u k , , 1000 mázsa p u s k a p o r , 
és s o k e g y é b efféle nagy. betsű. készü le tek 
k e r ü l t e k az ő.kezekr.e, m e l l y e k m i n d a' m i 
örökös tar tománya inkba f o g n a k hozattatni , 

A ' Hünningen ostromoltatásárol 's m e g -
vétettetésérül , az Austr ia i s e r e g e k n e k fő 
vezére Hertzeg Scluvartzenberg által k i a d a 
tott tudósításban , a! főtisztek k ö z z ü l a' k ö 
vetkezendők neveztetnek-meg a' m a g o k ezen 
ostromlás' m u n k á j á b a n , tett hasznos- s z o l g á 
lataikra és é r d e m e i k r e n é z v e : " 

„ O b e r s t e r e k : : Milanes, BonomoOberst-
lfljtnautok : Hakher , Dör.rey -Majorok: 
Gronostcr ,. Gersdorf. A z I n d z s i n ö r ö k köz-
uúi*. Oberster. Frautischuk., A ' Sapörök . 

közzül: G e n e r á l i s Fasching, O b e r s t e r Majer 
A l - h a d n a g y J á k o b . A z Á g y ú z o k közzül: 
F. M . L a j t n á n t Mariafsy, B a d e n i N a g y Ü"er. 
t zegségbé l i G e n e r a l - L a j t n á n t G r ó f Hoch-
berg, G e n e r a l m á j o r B á r ó Collenbach, Her
tzeg líohenlohe, W ü r t e m b e r g i Generalmá
jor Stockmayer , G e n e r á l i s 's egyszersmind 
Genera lad ju táns . G r ó f Morziri, és Oberster 
Fley u r a k . 

Elegyes dolgok. 
N a g y B r i t a n n i a és P o r t u g a l l i a között 

v i l l ongások k e z d ő d t e k vala e l , mel lyek, 
mint -ha l l ik , m á r o ly e l e v e n e n folytak, hogy 
azon i d ő p o n t b a n , m i k o r a' Bonaparte ' Fr. 
ország e l l en tett új i p a r k o d á s a i n a k híre Bra-
sihába ( a ' honnét m é g n e m jött viszsza a' 
P o r t u g a l l u s U d v a r ) m e g é r k e z e t t , már ké
szen állott ezen u d v a r n á l a' N a g y Britannia 
e l l en való h a d h i r d e t é s , 's a' hadakozásnak 
e l k e z d ő d é s é t ő l m i n d e n ó r á n lehetett tartani. 
Beszél i tek ,, h o g y a' P o r t u g a l l u s o k n a k ezen 
fe lmérjresü lése az A n j r i u s o k e l l en , ezeknek a 
Szerecsen rabvásár ' e ltöröl tetését il lető szor-
gatásaik, v a g y sürgető k í v á n s á g a i k és eszkö
zeik által okoztatott v o l n a . A ' Bahiai ke
r e s k e d ő k nevezetesen azok , a' k i k ennek 
a' k e r e s k e d é s n e k fennál lását i g e n kivan-
n y á k , a' hasznáért . 

Pápa ő Szentsége m egparan l s ó l ta , hogy 

azokat a' n a g y sokaságú Szabadkómives i s 
e g y é b titkos társasági k ö n y v e k e t , mellyeket 
a' N á p o l y i volt K i r á l y ( M ü r a t ) Ágensének 
házánál Romában m e g t a l á l t a k ' s öszszegyüj-
töttek, m i n d égessék-e l . 

A ' S p a n y o l U d v a r m é g folytatja a' Li
berálisok e l l e n m u n k á b a vétetett kemény
séget. A z e l ő b b e n i H a d i M i n i s t e r Q°a 

Alvarecz Guerra számkivettetett . A ^ ° 
Agonizantes n e v ű szerzetbő l egy pap 
akasztatott az a n n a k viszszaállittatásra va 
ló czélzásért, 

A ' Tricsti tudósítások szerént a' 
rokkoi Császár hadat izent az O r o s z biro 
l o m , . P r u s s i a , és Siciíia e l l e n : h a a e ^ , c ^ 
O r o s z K ö v e t m u n k á b a vette a' békesség 
lett való alkudozást. , 




